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ZENICA, cetvrtak, 10.12.2015.god.

SKUPSTINA

w

61.

Na osnovu ¢lana 37. stav 1. tacka f) Ustava Zenicko-
dobojskog kantona, Skupstina Zenicko-dobojskog kan-
tona, na 20. sjednici, odrzanoj dana 09.12.2015. godine,
donosi:

ZAKON O KANTONALNIM MINISTARSTVIMA 1
DRUGIM TIJELIMA KANTONALNE UPRAVE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.

(Osnivanje kantonalnih organa uprave i upravnih

organizacija)

Ovim se Zakonom osnivaju ministarstva, uprave i
upravne organizacije ZeniCko-dobojskog kantona, (u
daljem tekstu: Kanton), te se odreduje njihov djelokrug i
ureduju druga pitanja od znacaja za njihovo organiziranje i
funkcionisanje.

Clan 2.
(Organi koji vrSe poslove uprave)

(1) Poslove uprave, struéne i s njima povezane upravne
poslove iz okvira nadleznosti Kantona vr$e kantonalna
ministarstva, kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije, (u daljem tekstu: tijela uprave), utvrdene
ovim zakonom.

(2) Tijela iz stava (1) ovog Cclana, pored poslova iz dje-
lokruga utvrdenog ovim zakonom, obavljaju i druge
poslove utvrdene zakonima, u skladu sa Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine i Ustavom Zenicko-
dobojskog kantona.

Clan 3.
(Ministarstvo)
(1) Ministarstvo je organ uprave koji obavlja upravne i
struéne poslove iz nadleznosti Zenicko-dobojskog

kantona u jednom ili viSe srodnih podrucja u kojima
kantonalni organ uprave, u cjelini ili djelomicno,
zakonom odnosno drugim propisom odredenom obi-
mu, izravno izvr$ava ili osigurava primjenu zakona i
drugih propisa i odgovara za njihovo izvr§avanje.

(2) Ministarstvo priprema zakone i druge propise i opée
akte iz svog djelokruga, te obavlja i druge poslove
odredene posebnim zakonima i drugim propisima.

Clan 4.
(Kantonalna uprava i Kantonalna upravna
organizacija)

(1) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
osniva se za obavljanje upravnih i stru¢nih poslova
Cija priroda i nacin izvrSavanja zahtijevaju posebnu
organiziranost i samostalnost u radu.

(2) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
moze se osnovati kao samostalna kantonalna uprava i
samostalna kantonalna upravna organizacija i mogu
imati svojstvo pravnog lica.

(3) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
moze se osnovati u sastavu ministarstva ako je
potrebno zbog medusobne povezanosti poslova iz
nadleznosti ministarstva i kantonalne uprave,
kantonalne upravne organizacije i kada je, pored
odredenog stepena samostalnosti u vrSenju poslova iz
nadleznosti kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije, potrebno osigurati usmjeravanje i nadzor
u obavljanju poslova iz nadleznosti tih kantonalnih
uprava i kantonalnih upravnih organizacija od strane
ministarstva.

Clan 5.
(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj
organizaciji u sastavu ministarstva)
U okviru poslova iz nadleznosti kantonalne uprave,
odnosno kantonalne upravne organizacije koja se nalazi u
sastavu kantonalnog ministarstva, ministar donosi podza-
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konske propise i opée akte za izvrSavanje kantonalnih
zakona iz tih oblasti i vr§i upravni nadzor nad radom te
uprave, odnosno upravne organizacije u skladu sa
zakonom.

Clan 6.
(Strucne sluzbe)

(1) Za obavljanje stru¢nih, tehnickih i drugih poslova za
potrebe Kantona i tijela uprave mogu se osnovati
odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, kao zaje-
dnicke ili samostalne sluzbe koje mogu imati svojstvo
pravnog lica.

(2) O osnivanju sluzbe iz stava (1). ovog ¢lana za potrebe
tijela uprave odlucuje Vlada Kantona.

Clan 7.
(Sjediste tijela uprave)
1) Sjediste tijela uprave je u Zenici.
) ) p )

(2) Vlada Kantona moze odrediti da neka tijela uprave
mogu imati sjediste van Zenice.

Clan 8.
(Zastupljenost)

(1) U tijelima uprave osigurava se proporcionalna zastup-
ljenost konstitutivnih naroda i grupe Ostalih, u skladu
sa Amandmanom IX Ustava Zenicko-dobojskog
kantona, kao i ravnopravna zastupljenost oba spola.

(2) Gramaticka terminologija koriStenja muskog roda u
ovom zakonu podrazumijeva uklju¢ivanje oba spola.

DRUGI DIO — KANTONALNI ORGANI UPRAVE
POGLAVLJE I. KANTONALNA MINISTARSTVA

Clan 9.
(Kantonalna ministarstva)
Kantonalna ministarstva su:

a) Ministarstvo unutra$njih poslova — Ministarstvo
unutarnjih poslova,

b) Ministarstvo za pravosude i upravu,
¢) Ministarstvo finansija —Ministarstvo financija,

d) Ministarstvo za Ministarstvo  za

gospodarstvo,

privredu —

e) Ministarstvo za prostorno uredenje, saobracaj i
komunikacije i zastitu okolisa,

f) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,

g) Ministarstvo za boracka pitanja — Ministarstvo za
braniteljska pitanja,

h) Ministarstvo zdravstva,

i) Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
- Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i

sport
j) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu.

Clan 10.

(Ministarstvo unutras$njih poslova)

(1) Ministarstvo unutrasnjih poslova vrsi upravne i strucne
poslove utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propi-
sima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti unutrasnjih poslova i1 poslova
inspekcijskog nadzora nad radom agencija i unutra-
$njih sluzbi za zastitu ljudi i imovine, poslove inspe-
kcijskog nadzora nad provodenjem mjera zastite od
pozara i nad provodenjem propisa iz oblasti mati¢nih
knjiga, u skladu sa zakonom.

(2) Ministarstvo vrs§i upravne i druge struéne poslove koji
se odnose na prvostepeni i drugostepeni upravni
postupak po zakonima i aktima o provodenju tih
zakona iz nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i
druge propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 11.
(Ministarstvo za pravosude i upravu)

(1) Ministarstvo za pravosude i upravu vr§i upravne,
struéne i druge poslove utvrdene ustavom, zakonom, i
drugim propisom koji se odnose na ostvarivanje
nadleznosti Kantona, u oblasti pravosuda, pravobra-
nilastva, uprave i lokalne samouprave, poslove
upravne inspekcije, nadzor rada notara, kao i druge
upravne poslove koji ne spadaju u djelokrug drugog
tijela uprave Kantona.

(2) Ministarstvo obavlja poslove davanja miSljenja o
uskladenosti zakona i drugih propisa koje donosi
Skupstina Kantona, Vlada Kantona sa propisima o
organizaciji organa uprave, propisima iz oblasti
prekrsaja, sa Europskom konvencijom o zastiti ljud-
skih prava i osnovnih sloboda i drugim instrumentima
zaStite ljudskih prava, koji imaju pravnu snagu
ustavnih odredaba.

(3) Mnistarstvo obavlja i poslove koji se odnose na
registraciju udruzenja, zaklada, fondacija i drugih
evidencija utvrdenih posebnim zakonima za podrucje
Zenicko-dobojskog kantona.
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(4) Ministarstvo za pravosude i upravu vr$i upravne i
druge strucne poslove koji se odnose na prvostepeni i
drugostepenii upravni postupak po zakonima i aktima
o provodenju tih zakona iz nadleznosti Ministarstva,
priprema zakone i druge propise iz nadleznosti
Ministarstva.

(5) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 12.
(Ministarstvo finansija)

(1) Ministarstvo finansija vr§i upravne, stru¢ne i druge
poslove utvrdene zakonom i drugim propisima koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti
finansija i to: sistem poreza, taksi i drugih javnih
prihoda, predlaganje mjera za unapredenje poreskog
sistema, sistem raspodjele javnih prihoda, sistem
finansiranja javne potrosnje, poslovi planiranja i
izvrSenja Budzeta Kantona, u okviru trezorskog
poslovanja vodenje racunovodstva i racunovodstvenih
politika kojim se ureduje planiranje, evidentiranje,
analiziranje, nadzor i izvjeStavanje o poslovnim doga-
dajima budzetskih korisnika i izvanbudzetskih
fondova, davanje instrukcija budzetskim korisnicima,
vodenje jedinstvenog racuna trezora, upravljanje
novcem, dnevno pracenje novcanih sredstava i utvrdi-
vanje dinamike pla¢anja i planiranja nedostajucih
sredstava, otplate duga, izdavanje garancija, nova
zaduzenja, kontrola ostvarivanja Budzeta Kantona,
centralizirani obracun i isplata plac¢a za sve budzetske
korisnike, kantonalna budzetska revizija.

(2) Ministarstvo finansija vrS§i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostepeni i drugostepeni
upravni postupak po zakonima i aktima o provodenju
tih zakona iz nadleZznosti Ministarstva, priprema
zakone i druge propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 13.
(Ministarstvo za privredu)

(1) Ministarstvo za privredu vrsi upravne, strucne i druge
poslove utvrdene Ustavom, zakonom 1 drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti privrede i to: preradivacke indus-
trije, energetike, rudarstva, geoloSka istrazivanja,
koncesije, javno-privatno partnerstvo, trgovine, ugosti-
teljstva, turizma, razvoja preduzetnistva i obrta, osim
proizvodnje hrane, pica, prerade duhana i duhanskih

proizvoda, oblasti gradevinarstva, bankarstva, saobra-
¢aja 1 komunalnih djelatnosti.

(2) Ministarstvo za privredu vr§i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostepeni i drugostepeni
upravni postupak po zakonima i aktima o provodenju
tih zakona iz nadleZznosti Ministarstva, priprema
zakone i druge propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 14.
(Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okoliSa)

(1) Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i komuni-
kacije i zastitu okoli$a vrSi upravne i stru¢ne poslove
utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propisima, koji
se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti prostornog uredenja, gradenja, zastite okoliSa,
komunalnih djelatnosti, prometa i komunikacija.

(2) Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i komu-
nikacije i zastitu okoliSa vr$i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostepeni i drugostepeni
upravni postupak po zakonima i aktima o provodenju
tih zakona iz nadleZznosti Ministarstva, priprema
zakone i druge propise iz nadleznosi Ministarstva.

(3) U sastavu Ministarstva za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okolisa su:

a) Kantonalni zavod za urbanizam i prostorno
uredenje i

b) Kantonalna direkcija za ceste.

(4) Kantonalni zavoed za wurbanizam i prostorno
uredenje vrSi upravne i druge strucne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti izrade
planskih dokumenata za koje su nadlezni Kanton i
jedinice lokalne samouprave, planiranja prostornog i
drustveno-ekonomskog razvoja.

(5) Kantonalna direkcija za ceste vrsi strucne poslove i
sa njima povezane upravne poslove utvrdene zakonom
i drugim propisima, koji se odnose na nadleznost
Kantona u izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju, zastiti
i upravljanju regionalnim cestama.

(6) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom
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Clan 15.
(Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice)
(1) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vrsi
upravne i struéne poslove utvrdene zakonom iz nad-
leznosti Kantona u oblasti socijalne politike, rada,
zastite 1 povratka raseljenih lica, i to provodenje:

a) politike rada i zapoSljavanja, ostvarivanje osniva-
¢kih prava Kantona prema Javnoj ustanovi Sluzba
za zapoSljavanje i nadzor nad njenim radom,
kreiranje politike od znacaja za podsticaj zaposlja-
vanja osoba sa invaliditetom i obavljanje drugih
poslova od znacaja za oblasti rada i zaposljavanja,

b) socijalne politike kroz socijalnu zastitu gradana u
stanju socijalne potrebe i zaStitu porodica sa
djecom, te zastitu civilnih zrtava rata, koordinacija
i nadzor nad radom nadleznih op¢inskih sluzbi i
ustanova socijalne zastite, iniciranje i provodenje
mjera od znacaja za razvoj socijalnih prava gradana
i prevenciju u oblastima socijalne i porodi¢ne
zaftite, istrazivanja socijalnih pojava i suzbijanje
socijalno-patoloskih pojava, ostvarivanje osnovnih
prava prema ustanovama iz oblasti socijalne zastite
Ciji je osnivac Kanton,

c) politike zastite i povratka raseljenih osoba i povra-
tnika kroz mjere i aktivnosti obnove i rekonstrukcije
stambenih objekata u funkciji povratka, koordina-
cija u radu sa nevladinim organizacijama, rjeSavanje
statusnih pitanja raseljenih osoba i povratnika u
prvostepenom postupku i nadzor nad provodenjem
kantonalnog zakona i podzakonskih akata iz ove
oblasti,

d) humanitarne djelatnosti kroz izradu projekata i
planova od znacaja za zapoSljavanje i socijalnu
sigurnost gradana, davanje misljenja na humani-
tarne projekte organizacija registrovanih na federal-
nom nivou koje djeluju na podrucju Kantona,
iniciranje projekata humanitarnog karaktera, plani-
ranje osnovnih i drugih potreba stanovniStva za
humanitarnom pomoéi, nabavka i distribuiranje
humanitarne pomo¢i, podsticaj rada nevladinih
udruzenja i provodenje drugih aktivnosti od znacaja
za humanitarnu djelatnost.

(2) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vrsi
upravne i druge strucne poslove koji se odnose na
prvostepeni i drugostepeni  upravni postupak po
zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice je
nadlezno i za druge poslove u skladu sa odredbama
posebnih zakona.

Clan 16.
(Ministarstvo za boracka pitanja)

(1) Ministarstvo za boracka pitanja vrsi upravne i strucne
poslove utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti zaStite branilaca iz domovi-
nskog/obrambeno-oslobodilackog rata od 18.9.1991.
godine do 23.12.1995. godine, pripadnika jedinica
Oruzanih snaga RBiH i ratnih postrojbi HVO-a i
Clanova njihovih porodica: ¢lanova porodica $ehida,
poginulih, umrlih i nestalih boraca, clanova uze
porodice poginulih, umrlih ili nestalih dobitnika ratnog
priznanja i odli¢ja, dobitnika ratnih priznanja i odlicja i
Clanova njihovih porodica, ratnih vojnih invalida i
Clanova njihovih porodica i demobilisanih boraca i
Clanova njihovih porodica, kao i druga pitanja iz
oblasti zastite boraca i ¢lanova njihovih porodica, sa
posebnim osvrtom na poslove u vezi sa regulisanjem
socijalno-statusnih pitanja boraca i Clanova njihovih
porodica: pitanja zdravstvene zastite, medicinske
rehabilitacije, stambenog zbrinjavanja, pomoéi u
Skolovanju 1 zaposljavanju, podizanja nadgrobnih
spomenika/niSana i spomen obiljezja, nov€ane pomoci
zbog teske ekonomske situacije i drugo.

(2) Ministarstvo osigurava zastitu i sudionika narodno-
oslobodilackog rata 1941.-1945.godine i sudionika
drugih oslobodilackih ratova i pokreta, u skladu sa
vaze¢im zakonima i drugim propisima.

(3) Ministarstvo provodi upravne postupke iz svoje
nadleznosti, daje mi$ljenje pri donoSenju sistemskih
propisa kojim se reguliraju osnovna pitanja boraca i
¢lanova njihovih porodica na nivou Federacije BiH,
priprema zakone i druge propise kojim se reguliSu
socijalno-statusna pitanja boraca i ¢lanova njihovih
porodica na podrucju Kantona, te prati stanje u oblasti
boracko-invalidske zastite.

(4) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 17.
(Ministarstvo zdravstva)
(1) Ministarstvo zdravstva vr$i upravne i strucne poslove
utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propisima, koji
se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti zdravstva i zdravstvenog osiguranja i to:
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a) koordinira i prati funkcionisanje i razvoj sistema
zdravstvene zastite i zdravstvenog osiguranja radi
ostvarivanja prava osiguranih lica,

b) koordinira i prati stru¢ni rad zdravstvenih ustanova,
privatnih praksi i drugih oblika obavljanja
zdravstvene djelatnosti u vidu nadzora,

¢) po potrebi utvrduje mrezu zdravstvene djelatnosti
(primarna, specijalistiCko-konsultativna zdravst-
vena zastita i mreze farmaceutske djelatnosti),

d) organizira obavljanje mrtvozorstva na podrucju
Kantona.

(2) Ministarstvo zdravstva vr§i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostepeni i drugostepeni
upravni postupak po zakonima i aktima o provodenju
tih zakona iz nadleZznosti Ministarstva, priprema
zakone i druge propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 18.
(Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport)
(1) Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
vr§i upravne i struéne poslove utvrdene Ustavom,
zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti obrazovanja
i nauke, kulture i sporta u skladu sa zakonom.

(2) U sastavu Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu
i sport je upravna organizacija Pedagoski zavod.

(3) Pedagoski zavod vrsi strune i s njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti predskolskog, osnovnog i srednjeg
obrazovanja.

(4) Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
vr§i upravne i druge strucne poslove koji se odnose na
prvostepeni i drugostepeni  upravni postupak po
zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.

(5) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 19.
(Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu)

(1) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i vodopriv-
redu vr§i upravne i strucne poslove utvrdene Ustavom,
zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti poljo-
privrede, Sumarstva, vodoprivrede, koncesija, vete-
rinarstva, lovstva, javnog-privatnog partnerstva i
unapredenja biljne i animalne proizvodnje.

(2) U sastavu Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu je Kantonalna uprava za Sumarstvo.

a) Kantonalna uprava za Sumarstve obavlja
upravne, struéne i druge poslove utvrdene zakonom
i drugim propisima koji se odnose na: osiguranje
neposredne zaStite drzavnih Suma i Sumskog
zemljiSta putem cuvarske sluzbe, vodi bazu
podataka o stanju i razvoju svih Suma na podrucju
Kantona, zastupa interese vlasnika drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta u postupcima koji se vode po
pitanju prava vlasniStva, postupcima uzurpacija,
eksproprijacija, arondacija, komasacija i zamjene
Sume i Sumskog zemljiS§ta i ugovorom prenosi
navedene poslove korisniku drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta, vrSi nadzor nad prikupljanjem
podataka za izradu Sumskogospodarskih osnova za
drzavne i privatne Sume i realiziranje istih, prati
izvrSenje svih ugovorenih obaveza koji se odnose
na drzavne Sume, realizaciju programa zastite Suma
i druge poslove propisane zakonom.

(3) U sastavu Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu su slijedeée upravne organizacije:

a) Poljoprivredni zavod

b) Zavod za vode

(4) Poljoprivredni zavod vrsi upravne, stru¢ne i druge
poslove koji su zakonom i drugim propisom o
poljoprivredi, stavljeni u nadleznost Kantona.

(5) Zavod za vode vrsi strucne i druge poslove koji su
zakonom i drugim propisom o vodama stavljeni u
nadleznost Kantona.

(6) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivre-
du vrsi upravne i druge stru¢ne poslove koji se odnose
na prvostepeni i drugostepeni upravni postupak po
zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.
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(7) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

POGLAVLJE II.
UPRAVE

SAMOSTALNE KANTONALNE

Clan 20.
(Samostalne kantonalne uprave)
(1) Samostalne kantonalne uprave su:

a) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove,

b) Kantonalna uprava civilne zastite

Clan 21.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)

(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrsi inspe-
kcijski nadzor, odnosno upravno-nadzorne strucne i
druge poslove iz nadleznosti Kantona koji se odnose
na energetiku, rudarstvo, trgovinu, ugostiteljstvo,
turizam, poljoprivredu, Sumarstvo, vodoprivredu, vete-
rinarstvo, radne odnose, zaStitu na radu, zdravstvo,
sanitarni nadzor, farmaceutski nadzor, ceste i cestovni
saobracaj, gradenje i zaStitu zivotnog okoli$a, kao i
druge poslove utvrdene zakonom.

(2) Kantonalna uprava obavlja i druge poslove koji su joj
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clan 22.
( Kantonalna uprava civilne zastite)

(1)Kantonalna uprava civilne zastite vrsi upravne i

struéne poslove utvrdene zakonom i drugim propisima,

koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u

oblasti zaStite i spaSavanja od prirodnih i drugih

nesreca, zastite od pozara, vatrogastva i organizira

centar civilne zastite 121.

(2)Kantonalna uprava civilne zastite vr§i i poslove
inspekcije civilne zastite, inspekcije za zaStitu od
pozara 1 inspekcije za vatrogastvo, u skladu sa
zakonom.

(3)Kantonalna uprava civilne zastite obavlja i druge
poslove koji su joj stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

POGLAVLJE III. SAMOSTALNE UPRAVNE
ORGANIZACIJE

Clan 23.
(Samostalna kantonalna upravna organizacija)

(1)Samostalna kantonalna upravna organizacija je:
a) Kantonalna direkcija robnih rezervi

b) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢

(2)Posebnim zakonom mogu se osnivati i druge
samostalne upravne organizacije iz nadleznosti
Kantona.

Clan 24.
(Kantonalna direkcija robnih rezervi)

(1) Kantonalna direkcija robnih rezervi vr$i strucne i
druge poslove koji se odnose na nabavku, razmjestaj
zanavljanje, Ccuvanje i koriStenje robnih rezervi
Kantona, provodenje mjera radi intervencija na trzistu,
balansiranje roba za potrebe rezervi Kantona, saradnja
sa drugim organima za robne rezerve u op¢inama i
drustvima.

(2) Kantonalna direkcija robnih rezervi obavlja i druge
poslove koji su joj stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

Clan 25.
(Kantonalni zavod za pravnu pomo¢)

(1) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢ vrsi upravne i
struéne poslove koji se odnose na pruzanje besplatne
pravne pomoc¢i gradanima slabog imovnog stanja, na
nacin i pod uvjetom utvrdenim zakonom kojim se
regulira pruzanje besplatne pravne pomoci.

(2) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢ obavlja i druge
poslove koji su mu stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

DIO TRECI-RUKOVODENJE KANTONALNIM
MINISTARSTVIMA, KANTONALNIM
UPRAVAMA I KANTONALNIM UPRAVNIM
ORGANIZACIJAMA T UNUTRASNJA
ORGANIZACIJA

Clan 26.
(Rukovodenje tijelom uprave)
Rukovodenje tijelima uprave, prava, obaveze, odgovor-
nost, postavljenje i razrjeSenje rukovodioca i rukovo-
de¢eg drzavnog sluzbenika vr$i se na nacin predviden
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propisima o Vladi Kantona, propisima o organizaciji
organa uprave, propisima o drzavnoj sluzbi vazeé¢im i za
Kanton, posebnim zakonima i propisima kojima se
osnivaju tijela uprave.

Clan 27.
(Rukovodenje ministarstvom)
(1) Ministarstvom rukovodi ministar.

(2) Ministar je za svoj rad i stanje u podrucjima koja su u
djelokrugu rada ministarstva odgovoran Vladi Kan-
tona.

Clan 28.
(Rukvodenje pojedinim podruéjem)
(1) U rukovodenju pojedinim podrucjem rada rukovo-
diocu pomaze rukovode¢i drzavni sluzbenik i to:

a) sekretar ministarstva,

b) rukovodilac uprave i upravne organizacije koje se
nalaze u sastavu ministarstva,

¢) pomo¢nik ministra,

d) glavni inspektor.

2) U Ministarstvu unutradnjih poslova Kantona Upravom
Jih p p
policije rukovodi policijski komesar kao rukovodni
policijski sluzbenik.

Clan 29.
(Zamjena ministra u slu¢aju sprijecenosti obavljanja
funkcije)

U slucaju privremene sprijeCenosti ministra u obavlja-
nju njegovih ovlastenja i obaveza, mijenja ga rukovodeci
drzavni sluzbenik koga pismenim aktom odredi ministar,
sa pravma rukovodioca organa drzavne sluzbe osim ako
posebnim zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 30.
(Rukovodenje upravom i upravnom organizacijom)
(1) Samostalnom kantonalnom upravom i samostalnom
kantonalnom upravnom organizacijom rukovodi
direktor, odnosno rukovodilac ¢iji je naziv odreden
zakonom ili odlukom o osnivanju uprave i upravne

organizacije.

(2) Rukovodilac samostalne kantonalne uprave i samo-
stalne kantonalne upravne organizacije odgovoran je
za svoj rad i stanje u podrucju koje je u djelokrugu
uprave ili upravne organizacije tijelu koje ga imenuje
na tu duznost.

(3) Rukovodilac kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije koja je u sastavu ministarstava za svoj rad
odgovara i ministru koji rukovodi ministarstvom u
Cijem je sastavu kantonalna uprava i kantonalna
upravna organizacija.

Clan 31.
(Zamjena rukovodioca samostalne kantonalne uprave i
samostalne kantonalne upravne organizacije)

U slucaju privremene sprijecenosti rukovodioca u
obavljanju njegovih ovlastenja i obaveza mijenja ga
rukovodeéi drzavni sluzbenik koga pismenim aktom
odredi rukovodilac, osim ako posebnim zakonom nije
drugacije odredeno.

DIO CETVRTI — ORGANIZACIJA, PROGRAM
RADA I IZVJESTAJ O RADU MINISTARSTVA,
KANTONALNIH UPRAVA I KANTONALNIH
UPRAVNIH ORGANIZACIJA

Clan 32.
(Unutrasnja organizacija tijela uprave)
(1) Unutrasnja organizacija tijela uprave, utvrduje se
pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji.

(2) Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji izraduje se i donosi
na nacin predviden propisima o upravi, organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i
propisima koji se odnose na izradu i donoSenje tih
pravilnika.

(3) Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji ministarstava
donosi ministar, a samostalne kantonalne uprave i
samostalne kantonalne upravne organizacije rukovo-
dilac samostalne kantonalne uprave i samostalne
kantonalne upravne organizacije, uz saglasnost Vlade
Kantona.

(4) Prije donoSenja Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji
rukovodilac tijela uprave duzan je pribaviti misljenje
Sekretarijata za zakonodavstvo, Ministarstva za
pravosude i upravu i Ministarstva finansija.

(5) Tijelo uprave koje mijenja nadleznost i organizaciju
duzno je donijeti, odnosno uskladiti pravilnik o
unutrasnjoj organizaciji, prema odredbama zakona
kojim je propisana promjena, u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu zakona.

Clan 33.
(Program rada)
(1) Tijelo uprave je duzno za svaku kalendarsku godinu
donijeti program rada.
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(2) Program rada treba biti usaglasen sa programom rada
Vlade Kantona.

Clan 34.
(Izvjestavanje)
(1) Tijelo uprave je duzno o svom radu i stanju u uprav-
nim podru¢jima iz svog djelokruga rada za svaku
kalendarsku godinu podnijeti izvjestaj o radu.

(2) IzvjeStaj se podnosi Vladi Kantona, zakljuéno s
februarom tekuce godine za prethodnu godinu.

DIO PETI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 35.
(Nastavak rada)
Danom stupanja na snagu ovog zakona ve¢ osnovana
ministarstva:

a) Ministarstvo unutra$njih poslova — Ministarstvo
unutarnjih poslova,

b) Ministarstvo za pravosude i upravu,
¢) Ministarstvo finansija,
d) Ministarstvo za privredu,

e) Ministarstvo za prostorno uredenje, saobracaj i
komunikacije i zastitu okolisa,

f) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
g) Ministarstvo za boracka pitanja,

h) Ministarstvo zdravstva,

i) Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport,
j) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i

vodoprivredu,

nastavljaju rad pod nazivom i
ovim zakonom.

djelokrugom utvrdenim

Clan 36.
(Prestanak s radom i preuzimanje poslova)
Danom stupanja na snagu ovog Zakona, Veterinarski
zavod kao upravna organizacija u sastavu Ministarstva za
poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu prestaje s radom,
a njegove poslove preuzima javna ustanova Institut za
zdravlje i sigurnost hrane Zenica.

Clan 37.
(Preuzimanje poslova )
(1) Tijelo uprave koje ili Cija organizaciona jedinica
prestaju s radom, mijenja organizaciju ili djelokrug,

nastavlja s radom u sastavu tijela uprave ili drugog
pravnog subjekta koji preuzima njegove poslove.

(2) Sluzbenika i namjestenika, opremu, baziranu i drugu
dokumentaciju, sredstva za rad, finansijska sredstva,
prava i obaveze, organizacione jedinice tijela uprave
koje prestaje s radom, preuzima tijelo uprave ili drugi
pravni subjekt koji preuzima poslove tijela uprave
koje prestaje s radom na osnovu ovoga Zakona
srazmjerno preuzetim poslovima, ako drugim zakonom
nije drugacije propisano.

(3) Do donoSenja Budzeta za narednu godinu tijelo
uprave koje nastavlja s radom finansirat ¢e se na
osnovu usvojenog BudZeta.

(4) Sredstva osigurana BudZzetom Kantona za tekucu
godinu, za rad tijela uprave koje prestaje s radom
preraspodijelit ¢e se na novoosnovano tijelo uprave ili
tijelo uprave ili drugi pravni subjekt koji preuzima
poslove ukinutog tijela uprave, srazmjerno preuzetim
poslovima.

(5) Ovlas¢uje se Vlada Kantona da izvrsi preraspodjelu
sredstava u skladu sa stavom (4). ovoga Clana.

Clan 38.
(Uskladivanje pravilnika o unutra$njoj organizaciji)
Rukovodilac tijela uprave koje mijenja nadleznost,
duzno je donijeti, odnosno uskladiti pravilnik o unutras-
njoj organizaciji prema odredbama ovoga Zakona u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clan 39.
(Prestanak vaZenja zakona)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaziti
Zakon o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima
kantonalne uprave (“Sluzbene novine Zenicko-dobojskog
kantona”, broj: 15/04, 6/07, 2/08, 13/08- preciséeni tekst,
3/1016/12).

Clan 40.
(Stupanje na snagu zakona)
Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objav-
ljivanja u ,Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 01-02-21695/15 PREDSJEDAVAJUCA
Datum, 09.12.2015. godine

Zenica DraZenka Subasic, s.r.
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SKUPSTINA

w

61.

Na temelju ¢lanka 37. stavak 1. tocka f) Ustava Zenicko-
dobojskog kantona, Skupstina Zenicko-dobojskog kan-
tona, na 20. sjednici, odrzanoj dana 09.12.2015. godine,
donosi:

ZAKON O KANTONALNIM MINISTARSTVIMA 1
DRUGIM TIJELIMA KANTONALNE UPRAVE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Utemeljenje kantonalnih organa uprave i upravnih
organizacija)

Ovim se Zakonom utemeljuju ministarstva, uprave i
upravne organizacije ZeniCko-dobojskog kantona, (u
daljem tekstu: Kanton), te se odreduje njihov djelokrug i
ureduju druga pitanja od znacaja za njihovo organiziranje i
funkcioniranje.

Clanak 2.
(Organi koji vrSe poslove uprave)

(1) Poslove uprave, struéne i s njima povezane upravne
poslove iz okvira nadleznosti Kantona vr$e kantonalna
ministarstva, kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije, (u daljem tekstu: tijela uprave), utvrdene
ovim zakonom.

(2) Tijela iz stavka (1) ovog ¢lanka, pored poslova iz
djelokruga utvrdenog ovim zakonom, obavljaju i druge
poslve utvrdene zakonima, sukladno Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine i Ustavu Zenic¢ko-dobojskog
kantona.

Clanak 3.
(Ministarstvo)
(1) Ministarstvo je organ uprave koji obavlja upravne i
struéne poslove iz nadleznosti Zenicko-dobojskog

kantona u jednom ili viSe srodnih podrucja u kojima
kantonalni organ uprave, u cjelini ili djelomicno,
zakonom odnosno drugim propisom odredenom obi-
mu, izravno izvr$ava ili osigurava primjenu zakona i
drugih propisa i odgovara za njihovo izvr§avanje.

(2) Ministarstvo priprema zakone i druge propise i opée
akte iz svog djelokruga, te obavlja i druge poslove
odredene posebnim zakonima i drugim propisima.

Clanak 4.
(Kantonalna uprava i Kantonalna upravna
organizacija)

(1) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
utemeljuje se za obavljanje upravnih i stru¢nih poslova
Cija priroda i nacin izvrSavanja zahtijevaju posebnu
organiziranost i samostalnost u radu.

(2) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
moze se osnovati kao samostalna kantonalna uprava i
samostalna kantonalna upravna organizacija i mogu
imati svojstvo pravne osobe.

(3) Kantonalna uprava i kantonalna upravna organizacija
moze se osnovati u sastavu ministarstva ako je
potrebno zbog medusobne povezanosti poslova iz
nadleznosti ministarstva i kantonalne uprave,
kantonalne upravne organizacije i kada je, pored
odredenog stupnja samostalnosti u vrSenju poslova iz
nadleznosti kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije, potrebno osigurati usmjeravanje i nadzor
u obavljanju poslova iz nadleznosti tih kantonalnih
uprava i kantonalnih upravnih organizacija od strane
ministarstva.

Clanak 5.
(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj
organizaciji u sastavu ministarstva)
U okviru poslova iz nadleznosti kantonalne uprave,
odnosno kantonalne upravne organizacije koja se nalazi u
sastavu kantonalnog ministarstva, ministar donosi podza-
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konske propise i opée akte za izvrSavanje kantonalnih
zakona iz tih oblasti i vr§i upravni nadzor nad radom te
uprave, odnosno upravne organizacije sukladno zakonu.

Clanak 6.
(Strucne sluzbe)

(1) Za obavljanje struénih, tehnickih i drugih poslova za
potrebe Kantona i tijela uprave mogu se utemeljiti
odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, kao zaje-
dnicke ili samostalne sluzbe koje mogu imati svojstvo
pravne osobe.

(2) O utemeljenju sluzbe iz stavka (1). ovog clanka za
potrebe tijela uprave odlucuje Vlada Kantona.

Clanak 7.
(Sjediste tijela uprave)
1) Sjediste tijela uprave je u Zenici.
(DSj jela uprave j

(2) Vlada Kantona moze odrediti da neka tijela uprave
mogu imati sjediste van Zenice.

Clanak 8.
(Zastupljenost)

(1) U tijelima uprave osigurava se proporcionalna zastup-
ljenost konstitutivnih naroda i grupe Ostalih, sukladno
Amandmanu IX Ustava Zenic¢ko-dobojskog kantona,
kao i ravnopravna zastupljenost oba spola.

(2) Gramaticka terminologija koriStenja muskog roda u
ovom zakonu podrazumijeva uklju¢ivanje oba spola.

DRUGI DIO — KANTONALNI ORGANI UPRAVE
POGLAVLJE I. KANTONALNA MINISTARSTVA

Clanak 9.
(Kantonalna ministarstva)
Kantonalna ministarstva su:

a) Ministarstvo unutarnjih poslova — Ministarstvo
unutrasnjih poslova,

b) Ministarstvo za pravosude i upravu,
¢) Ministarstvo financija —Ministarstvo finansija,

d) Ministarstvo za gospodarstvo — Ministarstvo za
privredu,

e) Ministarstvo za prostorno uredenje, saobracaj i
komunikacije i zastitu okolisa,

f) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,

g) Ministarstvo za braniteljska pitanja — Ministarstvo
za boracka pitanja,

h) Ministarstvo zdravstva,

i) Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport - Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu

i sport
j) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu.

Clanak 10.

(Ministarstvo unutarnjih poslova)

(1) Ministarstvo unutarnjih poslova vrsi upravne i strucne
poslove utvrdene Ustavom, zakonom 1 drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti unutarnjih poslova i poslova
inspekcijskog nadzora nad radom agencija i unutarnjih
sluzbi za zastitu ljudi i imovine, poslove inspekcijskog
nadzora nad provodenjem mjera zastite od pozara i nad
provodenjem propisa iz oblasti mati¢nih knjiga,
sukladno zakonu.

(2) Ministarstvo vrs§i upravne i druge struéne poslove koji
se odnose na prvostupanjski i drugostupanjski upravni
postupak po zakonima i aktima o provodenju tih
zakona iz nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i
druge propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 11.
(Ministarstvo za pravosude i upravu)

(1) Ministarstvo za pravosude i upravu vr§i upravne,
struéne i druge poslove utvrdene ustavom, zakonom, i
drugim propisom koji se odnose na ostvarivanje
nadleznosti Kantona, u oblasti pravosuda, pravobra-
niteljstva, uprave i lokalne samouprave, poslove
upravne inspekcije, nadzor rada notara, kao i druge
upravne poslove koji ne spadaju u djelokrug drugog
tijela uprave Kantona.

(2) Ministarstvo obavlja poslove davanja stajalista o
uskladenosti zakona i drugih propisa koje donosi
Skupstina Kantona, Vlada Kantona sa propisima o
organizaciji organa uprave, propisima iz oblasti
prekrsaja, sa Europskom konvencijom o zastiti ljud-
skih prava i osnovnih sloboda i drugim instrumentima
zaStite ljudskih prava, koji imaju pravnu snagu
ustavnih odredaba.

(3) Mnistarstvo obavlja i poslove koji se odnose na
registriranje udruga, zaklada, fondacija i drugih
evidencija utvrdenih posebnim zakonima za podrucje
Zenicko-dobojskog kantona.



Cetvrtak, 10.12.2015.

.SLUZBENE NOVINE ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA*

Broj 10 — strana 893

(4) Ministarstvo za pravosude i upravu vr$i upravne i
druge strucne poslove koji se odnose na prvostupa-
njski i drugostupanjski upravni postupak po zakoni-
ma i aktima o provodenju tih zakona iz nadleznosti
Ministarstva, priprema zakone i druge propise iz
nadleznosti Ministarstva.

(5) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 12.
(Ministarstvo financija)

(1) Ministarstvo financija vr$i upravne, strucne i druge
poslove utvrdene zakonom i drugim propisima koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti
financija i to: sustav poreza, pristojbi i drugih javnih
prihoda, predlaganje mjera za unapredenje poreskog
sustava, sustav raspodjele javnih prihoda, sustav
financiranja javne potroSnje, poslovi planiranja i
izvrSenja Proracuna Kantona, u okviru trezorskog
poslovanja vodenje racunovodstva i racunovodstvenih
politika kojim se ureduje planiranje, evidentiranje,
analiziranje, nadzor i izvjeStavanje o poslovnim doga-
dajima proracunskih korisnika i izvanproracunskih
fondova, davanje instrukcija proracunskim korisni-
cima, vodenje jedinstvenog racuna trezora, upravljanje
novcem, dnevno pracenje novcanih sredstava i utvrdi-
vanje dinamike pla¢anja i planiranja nedostajucih
sredstava, otplate duga, izdavanje garancija, nova
zaduZenja, kontrola ostvarivanja Proracuna Kantona,
centralizirani obracun i isplata placa za sve proracun-
ske korisnike, kantonalna proracunska revizija.

(2) Ministarstvo financija vr§i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostupanjski i drugo-
stupanjski upravni postupak po zakonima i aktima o
provodenju tih zakona iz nadleznosti Ministarstva,
priprema zakone i druge propise iz nadleznosti
Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 13.
(Ministarstvo za gospodarstvo)

(1) Ministarstvo za gospodarstvo vrs§i upravne, strucne i
druge poslove utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti gospodarstva i to: preradivacke
industrije, energetike, rudarstva, geoloska istrazivanja,
koncesije, javno-privatno partnerstvo, trgovine, ugosti-
teljstva, turizma, razvoja poduzetniStva i obrta, osim
proizvodnje hrane, pica, prerade duhana i duhanskih

proizvoda, oblasti gradevinarstva, bankarstva, saobra-
¢aja 1 komunalnih djelatnosti.

(2) Ministarstvo za gospodarstvo vrS§i upravne i druge
struéne poslove koji se odnose na prvostupanjski i
drugostupanjski  upravni postupak po zakonima i
aktima o provodenju tih zakona iz nadleznosti
Ministarstva, priprema zakone i druge propise iz
nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 14.
(Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okoliSa)

(1) Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i komuni-
kacije i zastitu okoli$a vrSi upravne i stru¢ne poslove
utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propisima, koji
se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti prostornog uredenja, gradenja, zastite okoliSa,
komunalnih djelatnosti, prometa i komunikacija.

(2) Ministarstvo za prostorno uredenje, promet i komu-
nikacije i zastitu okoliSa vr$i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostupanjski i drugo-
stupanjski upravni postupak po zakonima i aktima o
provodenju tih zakona iz nadleznosti Ministarstva,
priprema zakone i druge propise iz nadleznosi Minis-
tarstva.

(3) U sastavu Ministarstva za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okolisa su:

a) Kantonalni zavod za urbanizam i prostorno
uredenje i

b) Kantonalna direkcija za ceste.

(4) Kantonalni zavod za urbanizam i prostorno
uredenje vrSi upravne i druge strucne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti izrade
planskih dokumenata za koje su nadlezni Kanton i
jedinice lokalne samouprave, planiranja prostornog i
drustveno-ekonomskog razvoja.

(5) Kantonalna direkcija za ceste vrsi strucne poslove i
sa njima povezane upravne poslove utvrdene zakonom
i drugim propisima, koji se odnose na nadleznost
Kantona u izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju, zastiti
i upravljanju regionalnim cestama.

(6) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom
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Clanak 15.
(Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice)
(1) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vrsi
upravne i struéne poslove utvrdene zakonom iz nad-
leznosti Kantona u oblasti socijalne politike, rada,
zastite i povratka raseljenih osoba, i to provodenje:

a) politike rada 1 zaposljavanja, ostvarivanje
osnivackih prava Kantona prema Javnoj ustanovi
Sluzba za zaposljavanje i nadzor nad njenim radom,
kreiranje politike od znacaja za podsticaj
zapoSljavanja osoba sa invaliditetom i obavljanje
drugih poslova od znafaja za oblasti rada i
zaposljavanja,

b) socijalne politike kroz socijalnu zastitu gradana u
stanju socijalne potrebe i zastitu obitelji sa djecom,
te zastitu civilnih Zrtava rata, koordinacija i nadzor
nad radom nadleznih opé¢inskih sluzbi i ustanova
socijalne zastite, iniciranje i provodenje mjera od
znaCaja za razvoj socijalnih prava gradana i
prevenciju u oblastima socijalne i obiteljske zastite,
istrazivanja socijalnih pojava i suzbijanje socijalno-
patoloskih pojava, ostvarivanje utemeljiteljskih
prava prema ustanovama iz oblasti socijalne zastite
Ciji je osnivac Kanton,

c) politike zaStite i povratka raseljenih osoba i
povratnika kroz mjere i aktivnosti obnove i
rekonstrukcije stambenih objekata u funkciji
povratka, koordinacija u radu sa nevladinim
organizacijama, rjeSavanje statusnih  pitanja
raseljenih osoba i povratnika u prvostupanjskom
postupku i nadzor nad provodenjem kantonalnog
zakona i podzakonskih akata iz ove oblasti,

d) humanitarne djelatnosti kroz izradu projekata i
planova od znacaja za zapoSljavanje i socijalnu
sigurnost gradana, davanje miSljenja na humani-
tarne projekte organizacija registriranih na
federalnoj razini koje djeluju na podrucju Kantona,
iniciranje projekata humanitarnog karaktera,
planiranje osnovnih i drugih potreba stanovniStva za
humanitarnom pomoéi, nabavka i distribuiranje
humanitarne pomo¢i, podsticaj rada nevladinih
udruga i provodenje drugih aktivnosti od znacaja za
humanitarnu djelatnost.

(2) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vrsi
upravne i druge strucne poslove koji se odnose na
prvostupanjski i drugostupanjski upravni postupak po
zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.

(3) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice je
nadlezno i za druge poslove sukladno odredbama
posebnih zakona.

Clanak 16.
(Ministarstvo za braniteljska pitanja)

(1) Ministarstvo za braniteljska pitanja vr§i upravne i
struéne poslove utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti zaStite branitelja iz domovi-
nskog/obrambeno-oslobodilackog rata od 18.9.1991.
godine do 23.12.1995. godine, pripadnika jedinica
Oruzanih snaga RBiH i ratnih postrojbi HVO-a i
¢lanova njihovih obitelji: ¢lanova obitelji Sehida, pogi-
nulih, umrlih i nestalih branitelja, ¢lanova uze obitelji
poginulih, umrlih ili nestalih dobitnika ratnog prizna-
nja i odli¢ja, dobitnika ratnih priznanja i odli¢ja i ¢la-
nova njihovih obitelji, ratnih vojnih invalida i ¢lanova
njihovih obitelji i razvojacenih branitelja i Clanova
njihovih obitelji, kao i druga pitanja iz oblasti zastite
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji, sa posebnim
osvrtom na poslove u svezi sa reguliranjem socijalno-
statusnih pitanja branitelja i ¢lanova njihovih obitelji:
pitanja zdravstvene zastite, medicinske rehabilitacije,
stambenog zbrinjavanja, pomo¢i u Skolovanju i
uposljavanju, podizanja nadgrobnih spomenika/niSana
i spomen obiljezja, nov€ane pomoc¢i zbog teske
ekonomske situacije i drugo.

(2) Ministarstvo osigurava zastitu i sudionika narodno-
oslobodilackog rata 1941.-1945.godine i sudionika
drugih oslobodilackih ratova i pokreta, sukladno
vaze¢im zakonima i drugim propisima.

(3) Ministarstvo provodi upravne postupke iz svoje
nadleznosti, daje mi$ljenje pri donoSenju sistemskih
propisa kojim se reguliraju osnovna pitanja branitelja i
Clanova njihovih obitelji na razini Federacije BiH,
priprema zakone i druge propise kojim se reguliraju
socijalno-statusna pitanja branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji na podrucju Kantona, te prati stanje u oblasti
braniteljsko-invalidske zastite.

(4) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 17.
(Ministarstvo zdravstva)
(1) Ministarstvo zdravstva vr$i upravne i strucne poslove
utvrdene Ustavom, zakonom i drugim propisima, koji
se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti zdravstva i zdravstvenog osiguranja i to:
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a) koordinira i prati funkcioniranje i razvoj sistema
zdravstvene zastite i zdravstvenog osiguranja radi
ostvarivanja prava osiguranih osoba,

b) koordinira i prati stru¢ni rad zdravstvenih ustanova,
privatnih praksi i drugih oblika obavljanja
zdravstvene djelatnosti u vidu nadzora,

¢) po potrebi utvrduje mrezu zdravstvene djelatnosti
(primarna, specijalistiCko-konsultativna zdravst-
vena zastita i mreze farmaceutske djelatnosti),

d) organizira obavljanje mrtvozorstva na podrucju
Kantona.

(2) Ministarstvo zdravstva vr§i upravne i druge strucne
poslove koji se odnose na prvostupanjski i drugostu-
panjski upravni postupak po zakonima i aktima o
provodenju tih zakona iz nadleznosti Ministarstva,
priprema zakone i druge propise iz nadleznosti
Ministarstva.

(3) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 18.
(Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport)
(1) Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
vr§i upravne i struéne poslove utvrdene Ustavom,
zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti obrazovanja
i nauke, kulture i sporta sukladno zakonu.

(2) U sastavu Ministarstva za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport je upravna organizacija Pedagoski

zavod.
(3) Pedagoski zavod vrsi strune i s njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonom i1 drugim

propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti
Kantona u oblasti predskolskog, osnovnog i srednjeg
obrazovanja.

(4) Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
vr§i upravne i druge strucne poslove koji se odnose na
prvostupanjski i drugostupanjski upravni postupak po
zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.

(5) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 19.
(Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu)

(1) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i vodopriv-
redu vr§i upravne i struéne poslove utvrdene Ustavom,
zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti poljo-
privrede,  Sumarstva,  vodoprivrede,  koncesija,
veterinarstva, lovstva, javnog-privatnog partnerstva i
unapredenja biljne i animalne proizvodnje.

(2) U sastavu Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu je Kantonalna uprava za Sumarstvo.

a) Kantonalna uprava za Sumarstve obavlja
upravne, struéne i druge poslove utvrdene zakonom
i drugim propisima koji se odnose na: osiguranje
neposredne zaStite drzavnih Suma i Sumskog
zemljiSta putem cuvarske sluzbe, vodi bazu
podataka o stanju i razvoju svih Suma na podrucju
Kantona, zastupa interese vlasnika drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta u postupcima koji se vode po
pitanju prava vlasniStva, postupcima uzurpacija,
eksproprijacija, arondacija, komasacija i zamjene
Sume i Sumskog zemljiS§ta i ugovorom prenosi
navedene poslove korisniku drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta, vrSi nadzor nad prikupljanjem
podataka za izradu Sumskogospodarskih osnova za
drzavne i privatne Sume i realiziranje istih, prati
izvrSenje svih ugovorenih obveza koji se odnose na
drzavne Sume, realiziranje programa zastite Sume i
druge poslove propisane zakonom.

(3) U sastavu Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu su slijede¢e upravne  organizacije:

a) Poljoprivredni zavod

b) Zavod za vode

(4) Poljoprivredni zavod vrsi upravne, stru¢ne i druge
poslove koji su zakonom i drugim propisom o
poljoprivredi, stavljeni u nadleznost Kantona.

(5) Zavod za vode vrsi strucne i druge poslove koji su
zakonom i drugim propisom o vodama stavljeni u
nadleznost Kantona.

(6) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivre-
du vrsi upravne i druge stru¢ne poslove koji se odnose
na prvostupanjski i drugostupanjski upravni postupak
po zakonima i aktima o provodenju tih zakona iz
nadleznosti Ministarstva, priprema zakone i druge
propise iz nadleznosti Ministarstva.
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(7) Ministarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

POGLAVLJE II.
UPRAVE

SAMOSTALNE KANTONALNE

Clanak 20.
(Samostalne kantonalne uprave)
(1) Samostalne kantonalne uprave su:

a) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove,

b) Kantonalna uprava civilne zastite

Clanak 21.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)

(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrsi inspe-
kcijski nadzor, odnosno upravno-nadzorne strucne i
druge poslove iz nadleznosti Kantona koji se odnose
na energetiku, rudarstvo, trgovinu, ugostiteljstvo,
turizam, poljoprivredu, Sumarstvo, vodoprivredu, vete-
rinarstvo, radne odnose, zaStitu na radu, zdravstvo,
sanitarni nadzor, farmaceutski nadzor, ceste i cestovni
saobracaj, gradenje i zaStitu zivotnog okoli$a, kao i
druge poslove utvrdene zakonom.

(2) Kantonalna uprava obavlja i druge poslove koji su joj
stavljeni u nadleznost posebnim zakonom.

Clanak 22.
( Kantonalna uprava civilne zastite)

(1)Kantonalna uprava civilne zastite vrsi upravne i

struéne poslove utvrdene zakonom i drugim propisima,

koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u

oblasti zaStite i spaSavanja od prirodnih i drugih

nesreca, zastite od pozara, vatrogastva i organizira

centar civilne zastite 121.

(2)Kantonalna uprava civilne zastite vr§i i poslove
inspekcije civilne zastite, inspekcije za zaStitu od
pozara 1 inspekcije za vatrogastvo, u skladu sa
zakonom.

(3)Kantonalna uprava civilne zastite obavlja i druge
poslove koji su joj stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

POGLAVLJE III. SAMOSTALNE UPRAVNE
ORGANIZACIJE

Clanak 23.
(Samostalna kantonalna upravna organizacija)

(1)Samostalna kantonalna upravna organizacija je:
a) Kantonalna direkcija robnih rezervi

b) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢

(2)Posebnim zakonom mogu se osnivati i druge samos-
talne upravne organizacije iz nadleznosti Kantona.

Clanak 24.
(Kantonalna direkcija robnih rezervi)

(1) Kantonalna direkcija robnih rezervi vr$i strucne i
druge poslove koji se odnose na nabavku, razmjestaj
zanavljanje, Ccuvanje i koriStenje robnih rezervi
Kantona, provodenje mjera radi intervencija na trzistu,
balansiranje roba za potrebe rezervi Kantona, suradnja
sa drugim organima za robne rezerve u op¢inama i
drustvima.

(2) Kantonalna direkcija robnih rezervi obavlja i druge
poslove koji su joj stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

Clanak 25.
(Kantonalni zavod za pravnu pomo¢)

(1) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢ vrsi upravne i
struéne poslove koji se odnose na pruzanje besplatne
pravne pomo¢i gradanima slabog imovnog stanja, na
nacin i pod uvjetom utvrdenim zakonom kojim se
regulira pruzanje besplatne pravne pomoci.

(2) Kantonalni zavod za pravnu pomo¢ obavlja i druge
poslove koji su mu stavljeni u nadleznost posebnim
zakonom.

DIO TRECI-RUKOVODENJE KANTONALNIM
MINISTARSTVIMA, KANTONALNIM
UPRAVAMA I KANTONALNIM UPRAVNIM
ORGANIZACIJAMA 1 UNUTARNJA
ORGANIZACIJA

Clanak 26.
(Rukovodenje tijelom uprave)
Rukovodenje tijelima uprave, prava, obaveze, odgovor-
nost, postavljenje i razrjeSenje rukovoditelja i rukovo-
de¢eg drzavnog sluzbenika vr$i se na nacin predviden
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propisima o Vladi Kantona, propisima o organizaciji
organa uprave, propisima o drzavnoj sluzbi vazeé¢im i za
Kanton, posebnim zakonima i propisima kojima se
osnivaju tijela uprave.

Clanak 27.
(Rukovodenje ministarstvom)
(1) Ministarstvom rukovodi ministar.

(2) Ministar je za svoj rad i stanje u podrucjima koja su u
djelokrugu rada ministarstva odgovoran Vladi Kan-
tona.

Clanak 28.
(Rukvodenje pojedinim podruéjem)
(1) U rukovodenju pojedinim podrucjem rada rukovo-
ditelju pomaze rukovodec¢i drzavni sluzbenik i to:

a) tajnik ministarstva,

b) rukovoditelj uprave i upravne organizacije koje se
nalaze u sastavu ministarstva,

¢) pomo¢nik ministra,

d) glavni inspektor.

(2) U Ministarstvu unutarnjih poslova Kantona Upravom
policije rukovodi policijski komesar kao rukovodni
policijski sluzbenik.

Clanak 29.
(Zamjena ministra u slu¢aju sprijecenosti obavljanja
funkcije)

U slucaju privremene sprijeCenosti ministra u obavlja-
nju njegovih ovlastenja i obveza, mijenja ga rukovodeci
drzavni sluzbenik koga pismenim aktom odredi ministar,
sa pravima rukovoditelja organa drzavne sluzbe osim ako
posebnim zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 30.
(Rukovodenje upravom i upravnom organizacijom)
(1) Samostalnom kantonalnom upravom i samostalnom
kantonalnom upravnom organizacijom rukovodi rav-
natelj, odnosno rukovoditelj ¢iji je naziv odreden
zakonom ili odlukom o osnivanju uprave i upravne
organizacije.

(2) Rukovoditelj samostalne kantonalne uprave i samo-
stalne kantonalne upravne organizacije odgovoran je
za svoj rad i stanje u podrucju koje je u djelokrugu
uprave ili upravne organizacije tijelu koje ga imenuje
na tu duznost.

(3) Rukovoditelj kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije koja je u sastavu ministarstava za svoj rad
odgovara i ministru koji rukovodi ministarstvom u
Cijem je sastavu kantonalna uprava i kantonalna
upravna organizacija.

Clanak 31.
(Zamjena rukovoditelja samostalne kantonalne uprave

i samostalne kantonalne upravne organizacije)

U slucaju privremene sprije¢enosti rukovoditelja u
obavljanju njegovih ovlaStenja i obveza mijenja ga
rukovodeéi drzavni sluzbenik koga pismenim aktom
odredi rukovoditelj, osim ako posebnim zakonom nije
drugacije odredeno.

DIO CETVRTI - ORGANIZACIJA, PROGRAM
RADA I IZVJESCE O RADU MINISTARSTVA,
KANTONALNIH UPRAVA I KANTONALNIH
UPRAVNIH ORGANIZACIJA

Clanak 32.
(Unutarnja organizacija tijela uprave)
(1) Unutarnja organizacija tijela uprave, utvrduje se
pravilnikom o unutarnjoj organizaciji.

(2) Pravilnik o unutarnjoj organizaciji izraduje se i donosi
na nacin predviden propisima o upravi, organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i
propisima koji se odnose na izradu i donoSenje tih
pravilnika.

(3) Pravilnik o unutarnjoj organizaciji ministarstava
donosi ministar, a samostalne kantonalne uprave i
samostalne kantonalne upravne organizacije rukovo-
ditelj samostalne kantonalne uprave i samostalne
kantonalne upravne organizacije, uz suglasnost Vlade
Kantona.

(4) Prije donosenja Pravilnika o unutarnjoj organizaciji
rukovoditelj tijela uprave duzan je pribaviti misljenje
Tajnistva za zakonodavstvo, Ministarstva za pravosude
i upravu i Ministarstva financija.

(5) Tijelo uprave koje mijenja nadleznost i organizaciju
duzno je donijeti, odnosno uskladiti pravilnik o
unutarnjoj organizaciji, prema odredbama zakona
kojim je propisana promjena, u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu zakona.

Clanak 33.
(Program rada)
(1) Tijelo uprave je duzno za svaku kalendarsku godinu
donijeti program rada.
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(2) Program rada treba biti usaglasen sa programom rada
Vlade Kantona.

Clanak 34.
(Izvjestavanje)
(1) Tijelo uprave je duzno o svom radu i stanju u uprav-
nim podru¢jima iz svog djelokruga rada za svaku
kalendarsku godinu podnijeti izvjeS¢e o radu.

(2) Izvjes¢ée se podnosi Vladi Kantona, zakljucno s
veljacom tekuce godine za prethodnu godinu.

DIO PETI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 35.
(Nastavak rada)
Danom stupanja na snagu ovog zakona ve¢ utemeljena
ministarstva:

a) Ministarstvo unutarnjih poslova — Ministarstvo
unutrasnjih poslova,

b) Ministarstvo za pravosude i upravu,
¢) Ministarstvo financija,
d) Ministarstvo za gospodarstvo,

e) Ministarstvo za prostorno uredenje, saobracaj i
komunikacije i zastitu okolice,

f) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
g) Ministarstvo za braniteljska pitanja,
h) Ministarstvo zdravstva,

i) Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport,

j) Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu,

nastavljaju rad pod nazivom i
ovim zakonom.

djelokrugom utvrdenim

Clanak 36.
(Prestanak s radom i preuzimanje poslova)
Danom stupanja na snagu ovog Zakona, Veterinarski
zavod kao upravna organizacija u sastavu Ministarstva za
poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu prestaje s radom,
a njegove poslove preuzima javna ustanova Institut za
zdravlje i sigurnost hrane Zenica.

Clanak 37.
(Preuzimanje poslova )
(1) Tijelo uprave koje ili Cija organizaciona jedinica
prestaju s radom, mijenja ustrojstvo ili djelokrug,

nastavlja s radom u sastavu tijela uprave ili drugog
pravnog subjekta koji preuzima njegove poslove.

(2) Sluzbenika i namjeStenika, opremu, pismohranu i
drugu dokumentaciju, sredstva za rad, financijska
sredstva, prava i obveze, organizacione jedinice tijela
uprave koje prestaje s radom, preuzima tijelo uprave ili
drugi pravni subjekt koji preuzima poslove tijela
uprave koje prestaje s radom na temelju ovoga Zakona
razmjerno preuzetim poslovima, ako drugim zakonom
nije drugacije propisano.

(3) Do donoSenja Proracuna za narednu godinu tijelo
uprave koje nastavlja s radom financirat ¢e se na
temelju usvojenog Proracuna.

(4) Sredstva osigurana Proracunom Kantona za tekucu
godinu, za rad tijela uprave koje prestaje s radom
preraspodijelit ¢e se na novoosnovano tijelo uprave ili
tijelo uprave ili drugi pravni subjekt koji preuzima
poslove ukinutog tijela uprave, razmjerno preuzetim
poslovima.

(5) Ovlas¢uje se Vlada Kantona da izvrsi preraspodjelu
sredstava sukladno stavku (4). ovoga ¢lanka.

Clanak 38.
(Uskladivanje pravilnika o unutarnjem ustrojstvu)
Rukovoditelj tijela uprave koje mijenja nadleznost,
duzno je donijeti, odnosno uskladiti pravilnik o unutar-
njem ustrojstvu prema odredbama ovoga Zakona u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 39.
(Prestanak vaZenja zakona)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaziti
Zakon o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima
kantonalne uprave (“Sluzbene novine Zenicko-dobojskog
kantona”, broj: 15/04, 6/07, 2/08, 13/08- prociséeni tekst,
3/1016/12).

Clanak 40.
(Stupanje na snagu zakona)
Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog
kantona®.

Broj: 01-02-21695/15
Datum, 09.12.2015. godine
Zenica
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